/ CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYLKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUITBTPbI — UHCTpyKumA no yctaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN - Instructions de montage

FILTRON

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 1312-2x Mazda 3 (BL)

@M Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges

®UNLTP HAXOAUTCS BHYTPY aBTOMOGUISA

Le filtre se trouve & I'intérieur du véhicule

@GN The filter is located under the glove compartment

Filtr znajduje sie pod schowkiem.

Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach

®UNLTP HAXOAUTCS NOZ, BELLEBLIM SALLYKOM

Le filtre se trouve sous la boite a gants

&N Remove the screen segment

Zdemontowa¢ element maskownicy

Die Verkleidung entfernen

[eMOHTUPOBATL AEKOPATUBHYI0 HAKAAKY

Démonter I'élément du capot

(&Y Remove the upholstery panel.

Wyciagnaé tapicerke

Die Polsterung demontieren

CHATb 06MBKY

Sortir le tapis
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@™ Disconnect the electric circuit, loosen the screws that hold the cover itself.
Rozlgczy€ uktad elektryczny, odkreci¢ wkrety mocujace pokrywy komory filtra
Das elektrische System abschalten, die Befestigungsschrauben des

Filterteildeckels l6sen

OTK/IIOUMTE INEKTPUYECKYIO CUCTEMY, bbIBEPHYTL GONThI, KPEMALLME KPbILLKM
Kamepb! hrnbTpa.

Déconnecter le systéme électrique, dévisser le couvercle

G Carefully remove the first filter, the second one will slide downwards.
Ostroznie usuna¢ pierwszy filtr, drugi filtr przesunie sie w dot.
Den ersten Filter vorsichtig entfernen, der andere wird sich nach unten

schieben

OCTOPOXHO YAaMTb NepBblit hubTp, TOrAa BTOPO onbTP NEPEMECTUTCS
BHU3.

Sortir doucement le premier filtre, le second filtre glissera vers le bas.

) Carefully remove the old filters, put in the new ones and perform the opposite to
all the previous steps in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzone filtry, nastepnie zamontowac nowe oraz
wykona¢ powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Die verschmutzten Filter vorsichtig entfernen, die neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

OCTOPOXHO CHUMUTE rPsA3HbINA (UNLTP, & 3aTeM YCTaHOBUTL HOBbIN 1
BbIMOJHATH BblLLEYKa3aHHble JeliCTBYS B 06paTHOM Nopsifke

Enlever soigneusement les filtres usagés, y mettre de nouveaux filtres et
effectuer les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse
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